
Timon Beyes, Jörg Metelmann (eds.)
The Creativity Complex
 
Translated by Erik Born and Others 

Cultures of Society  |  Volume 36

https://doi.org/10.14361/9783839445099-fm - Generiert durch IP 216.73.216.21, am 07.04.2026, 05:09:11. © Urheberrechtlich geschützter Inhalt. Ohne gesonderte
Erlaubnis ist jede urheberrechtliche Nutzung untersagt, insbesondere die Nutzung des Inhalts im Zusammenhang mit, für oder in KI-Systemen, KI-Modellen oder Generativen Sprachmodellen.

https://doi.org/10.14361%2F9783839445099-fm


https://doi.org/10.14361/9783839445099-fm - Generiert durch IP 216.73.216.21, am 07.04.2026, 05:09:11. © Urheberrechtlich geschützter Inhalt. Ohne gesonderte
Erlaubnis ist jede urheberrechtliche Nutzung untersagt, insbesondere die Nutzung des Inhalts im Zusammenhang mit, für oder in KI-Systemen, KI-Modellen oder Generativen Sprachmodellen.

https://doi.org/10.14361%2F9783839445099-fm


Timon Beyes, Jörg Metelmann (eds.)

The Creativity Complex
A Companion to Contemporary Culture

https://doi.org/10.14361/9783839445099-fm - Generiert durch IP 216.73.216.21, am 07.04.2026, 05:09:11. © Urheberrechtlich geschützter Inhalt. Ohne gesonderte
Erlaubnis ist jede urheberrechtliche Nutzung untersagt, insbesondere die Nutzung des Inhalts im Zusammenhang mit, für oder in KI-Systemen, KI-Modellen oder Generativen Sprachmodellen.

https://doi.org/10.14361%2F9783839445099-fm


Supported by the Research Panel Fund and the Publication Fund of the Univer-
sity of St.Gallen and the European Haniel Program on Entrepreneurship and 
the Humanities.

 

Bibliographic information published by the Deutsche Nationalbibliothek
The Deutsche Nationalbibliothek lists this publication in the Deutsche Na-
tionalbibliografie; detailed bibliographic data are available in the Internet at  
http://dnb.d-nb.de  

© 2018 transcript Verlag, Bielefeld

Cover layout: Kordula Röckenhaus, Bielefeld
Translations: “Atmospheres,” “Creative Cities,” “Dispositif,” “Fashion,” “Ge-
nealogy,” “Innovation,” and “Queer” originally composed in English. “Affect 
Culture” translated by Sophia Leonard and Juan-Jacques Aupiais. “Aestheticiza-
tion” translated by Juan-Jacques Aupiais. “Artist,” “Co-Creation,” “Computer,” 
“Improvisation” translated by Jonathan Davenport. “De-Aestheticization” trans-
lated by Daniel Binswanger Friedman. “Stage” and “Performance” translated 
by Mariaenrica Giannuzzi. “Work” translated by Sophia Leonard. “Play” and 
“Self-Generation” translated by Matthew Stoltz.
All other essays translated by Erik Born.
Typeset by Francisco Bragança, Bielefeld
Printed by Majuskel Medienproduktion GmbH, Wetzlar
Print-ISBN 978-3-8376-4509-5
PDF-ISBN 978-3-8394-4509-9
https://doi.org/10.14361/9783839445099 

https://doi.org/10.14361/9783839445099-fm - Generiert durch IP 216.73.216.21, am 07.04.2026, 05:09:11. © Urheberrechtlich geschützter Inhalt. Ohne gesonderte
Erlaubnis ist jede urheberrechtliche Nutzung untersagt, insbesondere die Nutzung des Inhalts im Zusammenhang mit, für oder in KI-Systemen, KI-Modellen oder Generativen Sprachmodellen.

https://doi.org/10.14361%2F9783839445099-fm

